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Notre ref.. DRA-AP/RA V/RCC (survey) GENEVE, le 7 février 2013
Annexe: 1 (disponible en anglais seulement)

Objet: Questionnaire sur les capacités disponibles dans la Région V (Pacifique
Sud-Ouest) pour assurer les fonctions de centre climatologique régional (CCR)
et sur les besoins dans ce domaine

Suite a donner: Renvoyer le questionnaire diment rempli au responsable thématique pour le
projet CLIPS, y compris le centre climatologique régional, les forums régionaux
sur |'évolution probable du climat et la prévision des extrémes climatiques, au
plus tard le 31 mars 2013

Madame, Monsieur,

Vous vous rappelez sans doute qu'a sa quinziéeme session (Bali, Indonésie,
30 avril = 6 mai 2010), le Conseil régional V (Pacifique Sud-Ouest) a établi le Groupe de travail
des services climatologiques. M. James Renwick (Nouvelle-Zélande) a été nommé, au sein de ce
groupe, responsable thématique pour le projet CLIPS, y compris le centre climatologique régional,
les forums régionaux sur |'évolution probable du climat et la prévision des extrémes climatiques.

Le questionnaire ci-joint a été établi sur la base du travail accompli par M. Renwick
pour déterminer la mesure dans laquelle les fonctions dévolues a un centre climatologique
régional (CCR) sont assurées dans la Région V et pour contribuer a recenser les éventuelles
lacunes que la création d'un CCR pourrait combler. Les réponses seront recueillies et résumées
par le responsable thématique qui les communiquera a tous les Services météorologiques et
hydrologiques nationaux (SMHN) de la Région.

Aussi, pour faciliter la tdche du responsable thématique, vous saurais-je gré de lui
renvoyer le questionnaire diment rempli au plus tard le 31 mars 2013.

Votre coopération a cet égard sera trés appréciée.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, I'expression de ma considération distinguée.

(VESLTITSAN e

(E. Manaenkova)
pour le Secrétaire général

Aux: Représentants permanents des Membres du Conseil régional V (PSW-436)

cc: Président et vice-président du Conseil régional V (pour information)





